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OCTOBER 15, 2023 | 28" SUNDAY IN ORDINARY TIME

|l GOSPEL REFLECTION

Come to the party! Everything is ready,

| nothing is missing, only the guests. The

[l first guests of today's Gospel respond
reluctantly, they are unwilling to prepare
properly for the party. In addition, they
mistreat those sent to invite them. What
i{ a lack of education and responsibility!
With good reason the king gets angry.
He invites people from the roads, from

- §| everywhere, no matter their immigration
status, no nationality, no customs, good
ﬂ" and bad. Everyone has a place at the
kingdom banquet. There is only one
condition, to wear a gala party dress.

9 And what's that party outfit now? The
festive costume is Grace given to us by
the Sacraments of Christian Initiation and
% willingness to repent.

REFLEXION DEL
BB EVANGELIO

~__Ven a la fiesta! Todo est3 listo, no falta
nada, solo los invitados. Los primeros
invitados del Evangelio de hoy
responden a reganadientes, no estan
dispuestos a prepararse adecuadamente
para la fiesta. Ademas, maltratan a los
28™ SUNDAY IN ORDINARY TIME [y
educacioén y responsabilidad! Con razén
L el rey se enoja. Invita a la gente de las
carreteras, de todas partes, sin importar

Go out, therefore, into the main roads and invite to the feast whomever you . . .
su estatus migratorio, sin nacionalidad,

find. Mt 22:9 (Read the Bible! Revelation is God’s love letter to us!)

sin costumbres, buenas y malas. Todos
tienen un lugar en el banquete del reino.
Solo hay una condicién, llevar un vestido
Salgan a los cruces de los caminos e inviten a todos los que encuentren.  FERTS R e PWP N AT RN R e[
Mt 22:9 (Lee la Biblia! Revelacién es la carta de amor de Dios a nosotros!) [EEREHEEWYEM=RIETER EH VR E
Gracia que nos dan los Sacramentos de
la Iniciacion Cristiana y la voluntad de
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. M arrepentirnos.
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SPIRITUAL DIRECTION

LITURGICAL FOCUS

Month of the Holy Rosary
The feast of Our Lady of the Rosary was instituted
following the Christian victory over the Turks at
the Battle of Lepanto on October 7, 1571. Pope
St. Pius V, the "Pope of the Rosary," attributed
the naval victory of the Catholic forces, who were
greatly outnumbered, to the intercession of the
Blessed Virgin Mary. Our Lady was invoked on
the day of battle through a papal campaign
asking the faithful across Europe to pray the
rosary for the triumph of the Church. In thanksgiving for the
miraculous victory, Pope St. Pius V instituted a feast to be
celebrated throughout the world every year on October 7th.
Originally known as "Our Lady of Victory," the feast was changed
to Our Lady of the Rosary to honor the spiritual weapon through
which the Blessed Virgin Mary saved Catholic Europe from the
threat of Muslim invasion.

TODAY’S READINGS

First Reading: The Lord GOD will wipe away the tears from
every face. (Is 25:8)

Psalm: | shall live in the house of the Lord all the days of my life.
(Ps 23:6)

Second Reading: | have learned the secret of being well fed and
of going hungry, of living in abundance and of being in need.
| can do all things in him who strengthens me. (Phil 4:12-13)

Gospel: Go out, therefore, into the main roads and invite to the
feast whomever you find. (Mt 22:9)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of
Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on
English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi

PARISH OFFICE
ADDRESS:

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600
Web: www.stmaryp.org

HOURS/HORARIO:

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm

3:30
Religious Goods Stores/ P

Tienda de Articulos Religiosos:

Sat/Séb 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm.

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary,
please contact the Director of Administration by calling the
Parish Office at (760) 745-1611 x100.

For any Sexual Harassment complaints or concerns by
employees of St. Mary Parish, the employee must contact their
Director personally. The Directors will address the complaints or
will escalate them to the Director of Administration, then to the
Pastor as needed, and finally to the Diocese.

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday -

ENFOQUE LITURGICO

ll Mes del Santo Rosario

La fiesta de Nuestra Sefiora del Rosario fue
instituida tras la victoria Cristiana sobre los
turcos en la batalla de Lepanto el 7 de octubre
de 1571. El Papa San Pio V, el "Papa del
Rosario", atribuyd la victoria naval de las fuerzas
Catdlicas, quienes eran muy superados en
numero, a la intercesion de la Santisima Virgen
Maria. Nuestra Sefora fue invocada el dia de la
batalla a través de una campana papal pidiendo
a los fieles de toda Europa que rezaran el rosario por el triunfo de
la Iglesia. En accion de gracias por la milagrosa victoria, el Papa
San Pio V instituyd una fiesta que se celebrara en todo el mundo
cada ano el 7 de octubre. Originalmente conocida como "Nuestra
Senora de la Victoria", la fiesta se cambid a Nuestra Senora del
Rosario para honrar el arma espiritual mediante la cual la Santisima
Virgen Maria salvé a la Europa Catdlica de la amenaza de la
invasiéon Musulmana.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura: Destruira la Muerte para siempre; el Sefior
enjugara las lagrimas de todos los rostros, y borrara sobre toda la
tierra el oprobio de su pueblo, porque lo ha dicho él, el Sefor.(Is
25:8)

Salmo: Habitaré en la Casa del Sefior, por muy largo tiempo.
(Salmo 23:6)

OCTOBER 7™
OUR LADY OF
THE ROSARY

Segunda lectura: Yo sé vivir tanto en las privaciones como en la
abundancia; estoy hecho absolutamente a todo, a la saciedad
como al hambre, a tener sobra como a no tener nada. Yo lo
puedo todo en aquel que me conforta. (Fil 4:12-13)

Evangelio: Salgan a los cruces de los caminos e inviten a todos
los que encuentren. (Mt 22:9)

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los
Leccionarios I, Il y Ill, propiedad de la Comisién Episcopal de Pastoral Litdrgica de la
Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicién de septiembre de 2004.
Todos los derechos reservados.

LITURGY & SACRAMENTS LITURGIAY
Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon SACRAMENTOS

Masses & Sat following 8am Mass

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabado 3:30pm
Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabéados a las 3:30-4:45pm

Friday 3:00pm; Saturday

Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am,

5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO |
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARIA

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuniquese con el Director de Administracion llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100.

Para cualquier queja o inquietud de Acoso Sexual por parte de
los empleados de St.Mary Parish, el empleado debe comunicarse
personalmente con su Director. Los Directores abordarén las
quejas o las elevaran al Director de Administracion, luego al
Pastor, segun sea necesario, y finalmente a la Didcesis.


http://update/
http://update/

Ave Maria sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus.

CALENDAR 03

MASS INTENTIONS & SCRIPTURE READINGS

Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Clement Cobb (CC) | Visiting Priest (VP) | Dcn. Mitch Rennix (MR) |
Dcn. James Kostick (JK) | Den. John Depner (JD) | Den. Andrés Sanchez (AS) | Den. Amador Duréan (AD) | English (E) | Spanish (S) |
Communion Service (CS) Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD)

Day: Date/
Mass Feasts: Loc:
Monday / Lunes 10/16

St. Gerard Majella
Tuesday / Martes 10/17

St. Ignatius of
Antioch

Wednesday / Miercoles 10/18
St. Luke

Thursday / Jueves 10/19

Sts. Isaac Jogues
and Rene Goupil

Friday / Viernes 10/20

St. Paul of the
Cross

Saturday / Sabado
St. Hilarion

10/21

Sunday / Domingo

St. Pope John Paul Il
29th Sunday in Ordinary
Time

10/22

PRAY FOR OUR PRIESTS

Priest/ Lang:

Dcn:

SH
SH
MY

MG
SH
MY

SH/MR
MG
MG

SH
MG
MY

MG
MG
MY

SH
MG
MY

SH
MG
SH
MY/AS
MG
MG
MY/AD

m

w"w m nw v M m m

Sun/Dom 15 Rev. Alexander Aquino
Mon/Lun 16 Rev. Ruben Arceo

Tue/Mar 17 Rev. Dominic Asare, SVD

Wed /Mie 18 Rev. Dominic Avila-Smith, OSA

Daily Readings:
Mass Times: Mass Intentions

Rom 1:1-7/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4/Lk 11:29-32

8:00am
12:00pm
6:00pm

Rom 1:16-25/Ps 19:2-3, 4-5/Lk 11:37-41

8:00am
12:00pm
6:00pm

2 Tm 4:10-17b/Ps 145:10-11, 12-13, 17-18/Lk 10:1-9

8:00am
12:00pm
6:00pm

Rom 3:21-30/Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab/Lk 11:47-54

8:00am
12:00pm
6:00pm

Rom 4:1-8/Ps 32:1b-2, 5, 11/Lk 12:1-7

8:00am

12:00pm Timothy Feliciano- Birthday

6:00pm

Rom 4:13, 16-18/Ps 105:6-7, 8-9, 42-43/Lk 12:8-12

8:00am
5:00pm
6:30pm

Is 45:1, 4-6/Ps 96:1, 3, 4-5, 7-8, 9-10 (7b)/1 Thes 1:1-5b/Mt

22:15-21
7:30am
9:00am
10:30am
12:00pm
1:30pm
5:00pm
6:30pm

PRAY FOR
THE SICK

Terri Silady
Emiliano Nieto
Jhonatan Gurrosquieta
Alfonso Rubio
Socorro Rubio
Leonardo Servin
Karen Baker
Maria de Jesus Franco
Nadia Clayton
Manuel C. Franco
Chela Montes
Elisa Hurtado
Dcn. James Kostick
Carol Kostick
Dave & Martha McCarthy
All St. Mary Parishioners
or extended family
members of parishioners

TRita McGranaham- Birthday
1 Arthur Mech
T Benjamin Garcia O. & 1 Benjamin Garcia J.

Jean Michaels- Birthday
tConversion of Sinners

T Benjamin y T Benjamin Garcia J.

1 John S. Hoffman
T Tom Leib
T Pilar Enriquez

“Loving Father grant
unto them healing and
Sfull recovery from their

atlments”

T Charles & T Josephine Friedrichs
Souls in Purgatory

PRAY FOR
THE
DECEASED

1 Irene Palmer
tJohn Lawson
1 Bernie Bernardino
T Lucy Arriaga.
1 Dolores Walsh
1 Celia Gutierrez
T Cesar Galindez Penaloza
1 Eufemia Bahena
1 Juan Gabriel Mendivial
1 Arnoldo Diaz
1 Luis Angel Rodriguez
1 Mike Schaff

T Laura Villegas

Growth in holiness of St. Mary Parish
Artemio & Karina Rangel - Cumpleanos
T Benjamin Garcia O. & T Benjamin Garcia J.

T Joey Franco

T Yesenia Hernandez

FUNERALS

T Antonia & T Santiago Martinez
T Alejandro & T Martina Gungon

. . . T Rosalina Javier
Beth Lovison- Special Intention

. 5 Bl Tuesday Oct. 17 at 10am
Guadalupe Gen Ramirez - Cumpleafios con bendicio

T Fernando, 1 Ricardo & 1 Ma. De Jesus Ramirez
1 Jose Malig Sr.
Fr. Scott Herrera - Intencion Especial

1 Bernie Bernardino
Thurs. Oct. 19 at 10 am

1 Cesar Galindez
Penaloza

Monday Oct. 23 at 10am

“Eternal rest

Thu/Jue 19 Rev. Ronald Bagley, CJM
Fri/Vie 20 Rev. James Bahash
Sat/Sab 21 Rev. Jay Bananal
Sun/Dom 22 Rev. Abel Barajas

grant unto them O Lord,
and let your perpetual

light shine upon them”



https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=355
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=355
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=2311
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=31
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=510
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=510
https://www.catholic.org/saints/saint.php?saint_id=105

04 RELIGIOUS EDUCATION

ALL HALLOW'S EVE

ALL HALLOWS' EVE

(INSTEAD OF HALLOWEEN)

VISPERA DE TODOS LOS SANTDS

(EN LUGAR DE HALLOWEEN)
Tuesday / Martes 31 Oct. 2023
6pm Mass / Misa
7pm - 9pm
St. Mary Parish Hall / Salon Parroquial

Costume Contest! Concurso de Disfraces!
( Saint Costumes Only) (Solo Disfraces de Santo)

Hours in need:

Mon. 10am, 12pm;
Tues. 3pm, 4pm, 5pm;
Wed.12pm;

Thurs. 7am, 12pm;

Fri. 6am, Tpm

Hours between 6am-6pm:
Donna Oeland-619-888-5751

Hours between 7pm-5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596

SOLDIERS OF CHRIST

CHILDREN OF MARY - SOLDIERS OF CHRIST

“Let the children come to me" Mt. 19:14
"Dejen que los nifios vengan a mi" Mt. 19:14

Learn to Pray the Rosa Aprende a Rezar el Rosaril
Parents Padres

HIJOS DE MARIA - SOLDADOS DE CRISTO I
o
-

Welcomed! q Bienvenidos! 4

- _—
When / Cuando Time & Place / Hora & Lugar
Thursdays / Jueves 7pm Room #4 (Ages 8-11)
Fridays / Viemnes 7pm Room #3 (Ages 12-15)
NFO: JAZMIN SOLORIO (760) 524-0884 !
- — '

Horas de necesidad:
Lunes 10am, 12pm;
Martes 3pm, 4pm, Spm;
Miércoles 12pm;
Jueves 7am, 12pm;
Viernes 6am, 1pm

Horario de 6am a 6pm:
Lourdes Alejandrino -
760-519 4226

Horario de 7pm a 5am:
Rafael Trejo - 760-717-1596
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EVENTS 05

PARISH ANNOUNCEMENTS

Citizenship Classes
Silviano Carrillo Centers prepare you for the questions and
interview you will have to become a citizen. We also provide
legal help in conjunction with Catholic Charities. For more
information, please call (619) 72 1-0600 or email us at:
sccenters@usasjs.org. The classes are free at St. Mary’s
Church, Escondido, CA. On Saturdays 10:00a.m. -12:00 p.m.
Room # | 3 Tell others about this opportunity! Thanks! Sister
Ana Guzman, SJS

Visitation Scene: Luke 1:39

Narth San Diego Our Lady of Guadalispe Chaprer

_NMagnificat -

A Ministry to Catfiolic Women
Magpnificat Meal San Diego North County
Saturday, October 28, 2023
9:00am to 12:00pm (Mass - 8:00am in the church)

St. Mary Parish (Hal)
1170 S. Broadway, Escondido, CA 92025

GUEST SPEAKER
Pauline Wright

."."‘.‘."_.'..,.

' St. Mary Rosary Making
Guild

All are welcome to learn to
make rosaries at no cost. Join us:
Monday, Oct. 30 9:30am

In the Catechumen room

Grupo para Hacer
Rosarios de Sta. Maria

Todos son bienvenidos a
aprender a hacer rosarios sin
costo alguno
Unete a nosotros:

Lunes, 30 de Octubre 9:30am

En la sala de Cateciimenos
Info: Maria Pini 442-777-3229 ‘

~9-0-0-90-0-0--@-—-0-0-"

0000 0ebeporePocctetot-0-0-0

Habra venta de comida
antes del evento
Para mas infermacion:

ANUNCIOS PARROQUIALES

Clases de Ciudadania
Nosotros te preparamos para las preguntas y entrevista al
obtener tu ciudadania. Te damos ayuda legal en
combinacién con Caridades Catélicas. Llamanos al tel. (619)
721-0600 6 escribenos a: sccenters@usasjs.org. Las clases
de ciudadania son gratis. Te esperamos en la Iglesia de
Mary’s Church, Escondido, CA. Los sabados 10:00

a.m.-12:00 p.m. Salén # | 3 Invita a quienes necesiten este
servicio tan necesario. !Gracias! Hermana Ana Guzman, SJS

@y ST MARY ini i i i
& = El Ministerio de Matrimonios
de Santa Maria :
Lugar: Te invita a ti, matrimonio (casados o no casados), a vivir S
SfMde Sslanuex es;.'e seminario de vida en el espiritu. ’ el J"”(,
s;:)o:‘;i::;ja “... y serdn los dos una sola carne. De f

NOCHE DE ALABANZA
TESTIMONIO, Y SANACION FAMILIAR '
DOMINGO, 29 DE OCTUBRE, 2023

6:30 PM - 10 PM
SANTA MISA ® ALABANZAS ® HORA SANTA

Entrada por cocperacion voluntaria

Veranica Morales (760) 975-8084

The Knights of Columbus will conduct the
Intellectual Disability (Tootsie Roll) drive after each
Mass on October 28 & 29. Any tax-deductible checks
can be made to “Regina Coeli Council, No. 4953.”
Look for the yellow aprons worn by the Knights.

Thank you in advance for your generosity.

(alimentos incluidos)

manera que ya no son dos, sino uno
solo. Pues bien, lo que Dios ha unido,
que el hombre no lo separe.”
Marcos 10:8-9

21y 22 de octubre del 2023

Horario:
Sabado: 7:30 a.m. - 5:00 p.m.
Domingo: 7:30 a.m. - 5:00 p.m. =
Para mas informacion:
Evarirsto y Caritina Alonso
1170 5. Broadway, Escondido, CA 92025 (760) 715-7349
. a Jo Magdalena Sanchez
No tenemos cuidado de nifnos. Usrg)‘:ss-sgl
|
. ST RYD
B J— oo [T |DI0CES|5 DE ¥ huanac
2 {7 |SAN DIEGO ravitian

Misa de
concientizacion sobre

|
" | la violencia doméstica

" l celebrada por el
= Obispo Auxiliar _
Felipe Pulido J‘

Shsnw 28 DEOCTUBRE
6:30 PM MISA EN ESPAROL \
[ 1GUESIA SANTA MARIA \

R o i 1170 S. BROADWAY ESCONDIDO, CA. 92015

Después de la Misa, (nase a nosotros para una
presentacién con la Psicéloga Dra. Christauria Welland.
La Dra. Welland ha dedicado su carrera a trabajar con
familias que luchan contra la violencia doméstica. Ella
es la fundadora de Pax in Familia. En el 2022, hablé en
el Encuentro Mundial de las Familias en Roma sobre la
violencia en la familia Catélica.
Lugar:
Adentro de la Iglesia Santa Maria
1170 S. Breadway
Escondido, CA. 92025

Para mas informacién contact
al 858-490-8295 o whaez@sd

Los Caballeros de Colon llevara a cabo la campaiia
de Discapacidad Intelectual (Tootsie Roll) después de
cada Misa los dias 28 y 29 de Octubre. Cualquier
cheque deducible de impuestos se puede extender a
nombre de “Regina Coeli Council, No. 4953".
Busque los delantales amarillos que usan los
Caballeros. Gracias de antemano por su
generosidad.



mailto:sccenters@usasjs.org
mailto:sccenters@usasjs.org

06 OUR COMMUNITY / FINANCIALS

RESTRICTED PROJECTS FUND

Second Collection on the Third Weekend
(replacing the Debt Reduction collection)

February thru June 2023 donations $68,898
July 2023 donations $8,218

August 2023 donations $10,020

September 2023 donations $9,031

*Middle School Roof $80K and School Bathrooms $45K.

MASS COLLECTIONS
Weekend of October 1, 2023:

Weekend Collection

Online Tithing

Total Collection

$25,827
$4,862

$30,689
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PRO-LIFE / MINISTRY HIGHLIGHT 07

WASHINGTON - Since 1973, the Catholic Church in the
United States hasobserved October as “Respect Life Month.”
This year, Bishop Michael F.Burbidge of Arlington, chairman
of the U.S. Conference of Catholic Bishops' (USCCB)
Committee on Pro-Life Activities invites Catholics to
commemorate the 50th anniversary of Respect Life Month by
embracing “radical solidarity” with women facing difficult or
challenging pregnancies. Bishop Burbidge echoes Saint John
Paul Il, who coined the term “radical solidarity” in reference
to the care owed to vulnerable pregnant women: “In firmly
rejecting ‘pro-choice’ it is necessary to become courageously
'pro woman,’ promoting a choice that is truly in favor of
women. ... The only honest stance, in these cases, is that of
radical solidarity with the woman.”

While our efforts must remain strong to end legalized
abortion, Bishop Burbidge affirmed the personal
responsibility of all Catholics to “thoroughly surround
mothers in need with life-giving support and personal
accompaniment.” All year around we support life, but
particularly this month please take at least one action to
promote life.

radical
solidarity

to be courageously pro-woman,
promoting a choice that truly protects,
accompanies, and supports

women and their children

RESPECT LIFE &

THE GUADALUPANA ASSOCIATION
The Guadalupana Association is a ministry
of devotion to our Lady of Guadalupe. Our i
main objective is to honor the Blessed
Virgin under her title of Saint Mary of
Guadalupe and promote devotion to Her.
We try to follow in the footsteps of our
Lady of Guadalupe, living a good Christian
life by receiving the sacraments and
participating in the Eucharist celebration of
the Holy Mass and doing works of love and
charity in our Church and community.
Everyone is invited to join us in praying the i,__
Holy Rosary on Tuesdays at 7pm in the
church cryroom. For more information
contact Manuel Razo (760) 815-6981.

EVERY LIFE

cherished * chosen * sent

WASHINGTON-Desde 1973, la Iglesia Catdlica en los Estados
Unidos ha observado octubre como el "Mes del Respeto a la
Vida."Este afio, el Obispo Michael F. Burbidge de Arlington,
presidente de la Conferencia de Catdlicos de los Estados
Unidos El Comité de Actividades Provida de los Obispos
(USCCB) invita a los catélicos a conmemorar el 50 aniversario
del Mes de Respeto a la Vida adoptando la "solidaridad
radical" con las mujeres que enfrentan dificultades o desafios
embarazos. El obispo Burbidge se hace eco de san Juan Pablo
I, quien acufé el término "solidaridad radical" en referencia
al cuidado que se debe a las mujeres embarazadas
vulnerables: "Al rechazar firmemente el 'pro-eleccién’, es
necesario volverse valientemente 'pro mujer', promoviendo
una opcién que sea verdaderamente a favor de las mujeres.
The La unica postura honesta, en estos casos, es la de la
solidaridad radical con la mujer.”

Si bien nuestros esfuerzos deben mantenerse firmes para
poner fin al aborto legalizado, el Obispo Burbidge afirmé la
responsabilidad personal de todos los catdlicos de " rodear a
fondo a las madres necesitadas con apoyo vital y
acompafamiento personal."Durante todo el afio apoyamos la
vida, pero particularmente este mes, por favor tome al menos
una accién para promover la vida.

colidaridad
radical

con valentia ser pro mujer,
promoviendo la opcion que realmente
proteja, acompafie y apoye a las
mujeres y a sus hijos

RESPETEMOS LA VIDA &

photo credit: https:/swvww.usccb.org/committees/pro-life-activities/respect-life-image-gallery

LA ASOCIACION GUADALUPANA

La Asociacién Guadalupana es un ministerio de
devocion a nuestra Sefiora de Guadalupe.
Nuestro principal objetivo es honrar a la
Santisima Virgen bajo su advocacion de Santa
Maria de Guadalupe y promover la devocién a
Ella. Tratamos de seguir los pasos de nuestra
Sefora de Guadalupe, viviendo una buena vida
cristiana recibiendo los sacramentos y
participando en la celebracién Eucaristica de la
Santa Misa y haciendo obras de amor y caridad
en nuestra Iglesia y comunidad. Todos estan
invitados a unirse a nosotros para rezar el
Santo Rosario los martes a las 7 p. m. en el
cryroom de la iglesia. Para més informacién

comuniquese con Manuel Razo (760) 815-6981.



08 SCHOOL / PRESCHOOL

l St Mary Sch 00' Foith~Excellence~Service .

WAYS T0 SUPPORT 0UR CATHOLIC SCHOOL: ¢ ww\
e Pray for us- We are praying for you!
o General Donation- Scan QR Code here'm

o Order gift cards for your regular grocery shupplng
through Raise Right- Scan QR Code here: ?
» Raise Right School Code: ETEDBHI329325 _
o Order gift cards to purchase your Honey Baked Ham /&8
for the holidays- Scan QR Code: Fi:; :

o Purchase Gala Tickets Here: %53

ob.eic

Letall be dﬂne,g,or the G"'Org’ OJ‘ God! T FoI;.I;aw US ON SOCIAL MEDIA HERE A1

THANK YOU FOR SUPPORTING
US AT THE MUSIC FEST!




MINISTRIES 09

You will be blessed by participating in a ministry. Contact the person listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.

ENGLISH MINISTRIES MINISTERIOS HISPANOS

http://www.stmaryp.org/english-ministries http://www.stmaryp.org/spanish-minstries
Adorers of the Most Holy Trinity...(Irma Pimentel) 858-229-2256 Adoradores de la Divina Misericordia (Guatemala) .......................
............................................................ (Mila Penano) 619-944-2616 eerrrrrree e esssreereeessssssnnneeeeeeeennnnnnns (Alfredo Mendoza) 858-222-9568
Altar & Rosary Society............ccc.c...... (Yvonne Meziere) 740-5188 Apos. de Maria en la Iglesia Domestica... (Saula Varona) 807-8053
Altar Servers..........ccocoeeveveiivcieeeiinennn, (Mando Gomez) 522-7646 Apostoles del Sagrado Corazén de Jesus...(Elisa Vidaca) 532-0916
Baptisms.......ccooiiiiiiiieieeecee e (front office) 745-1611 Asn. Guadalupana..........cccccoceniiiiniiincnnnen. (Manuel Razo) 815-6981
Bereavement / Funerals.....oovooeoovooein, (front office) 745-1611 Cenaculo de Oracion Sacerdotal Mariano..............cccceevvvvvvenennnnen.
Bible Study Bread of Life..........c..cc.ccooooeone. (Marie Finn) 500-5452  woeeeees (Rosa Wilson) 858-215-0098 (Raquel Acosta-Lopez) 715-4207
Bible Study Womens.............ccc.cccceeev. (Jean Michaels) 745-9439 Com. De Guatemala .......................... (Carlos Marroquin) 443-9812
Children of Mary, Soldiers for Christ...(Jazmin Solorio) 524-0884 Conquistando las Naciones por Cristo: ....... (L.uis Guillen) 484-7599
Confirmation and Youth................ (Vicky Briceno) 745-1611 x236 Confirmacién Juvenil........................ (Vicky Briceno) 745-1611 x236
Divine Mercy.........cooovvverrrnrrrnrinnnn. (Liz Westwood) 619-993-4808 Consagraciones a Jesus por Maria............ (Paty Sanchez) 468-1744
Devotion to the Holy Face................. (Kathryn Masters) 580-8156 Educacién Religiosa.............. (Dcn Andrés Sanchez) 745-1611 x215
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy.........ccccccceoevervrcrenncn. Encuentro de Conversion Catdlica............... (Max Alfaro) 504-5919
...................................................... (Jeanette Moser) 732-213-0406 Encuentros de Conversién Juvenil.........(Juan Anguiano) 522-3372
Extra-Ordinary Ministers of Holy Communion.............cccccec...... Encuentro Matrimonial........... (Pedro y Micaela Valencia) 827-9651
.................................................................. (Mary Golder) 214-1099 Encuentros de Promocion Juvenil.......(Matilde Macedo) 655-2531
Filipino Community............. (Ron & Rose Canturia) 619-398-5038 Esperanza de Raquel................... (Irma y Artemio Rangel) 745-1611
Homebound Ministry............ccocceenenen. (Leslie Brunolli) 224-2361 Evangelizacién Familiar................ (Jose & Marisol Rivera) 443-7340
Hospitality.........cccocevenininininincicnne. (Gary Johnson) 884-7974 Funerales................. (Llamar oficina: Maria Douglas) 745-1611 x113
Hospital Ministry...........c.ccccoooovis (Meg Mackintosh) 443-9811 Grupo de Oracion...........ccoocovvveveevereeerena, (Juana Nieto) 300-0820
Hall and Room Use (Ramon Garcia) 745-1611 x210 Hospitalidad.............cccoeeiieieieeeeee (Oscar Flores) 626-6899
Lay Carmelite Third Order.......... (Edith McKenzie) 858-254-1564 La Divina Misericordia..........cccccouu....... (Veronica Morales) 975-8084
LeCtors......ccccvveeeeiee e (Kelley Maclsaac) 717-5262 LeCtOreS.....ooeveeeeeeeeeeeeeeeeineeens (Den Andrés Sanchez) 745-1611 x215
Legion of Mary........ccccoeueuneiniiniinnn. (Karen Forrey) 619-300-7606 Legion de Maria..........cccoceunieemneeerienceencnnn. (Clara Meza) 533-7127
Magnificat.........ccoovevineninineseece e (Lidia Rennix) 271-7743 Ministerio de Matrimonios ...(Evaristo y Caritina Alonso) 715-7349
Marian Movement of Priests Cenacle....(Grace Magill) 858-271-0913 Ministerio de San Jose...........cccooo........ (Jose Garcia) 714-884-5432
IMUSIC...conieiiieiceieeceeeeee e (front office) 745-1611 Ministros Extra-Ordinarios de ComuniOn. ...
Patriotic Rosary (Mila Penano) 619-944-261 e (Den. Andres Sanchez) 745-1611 x215
Perpetual Adoration........... English: Donna Oeland 619-888-5751 Misioneros Parroquiales-Apéstoles de la Palabra..............ccccc.c.....
................................................. Spanish: Rafael Trejo 760-717-1596 ettt ettt et sreenesnesneenneeneenneenne.(BTIQIDO Martinez) 658-3180
Personal Prayer Ministry....(Dcn Jim and Carol Kostick) 745-1611 Musica y COros........cooueeuerieniinieniineeieeienne (Rosa Lépez) 855-4008
Pilgrim Virgin Mary.............ccc......... (Karen Forrey) 619-300-7606 Nifios Sordos..........ccccoovviiiiiininnnn. (Alejandra Sanchez) 445-6889
Pro-Life Ministry..........cc.cccceceuee. (Paul & Liz Davied) 303-829-2061 Planificacién Familiar...............cc...ccceeveenn. (Patricia Trejo) 291-0231
Quilt Ministry for the Sick...................... (Ruth Lovison) 913-5135 Pre-Bautismales............cc............. (Abraham Sanchez) 442-237-2479
RCIA. ... (Robin Saunders) 519-6567 Pro-Vida.....oooeeeeeeeeeeeeennn, (Alejandra & Mauricio Sanchez) 445-6889
Religious Education........... (Den. Andrés Sanchez) 745-1611 x215 Quinceaferas................ (Dept. Educacion Religiosa) 745-1611 x806
SACTISTANS. .o (Lidia Rennix) 271-7743 RICA. ... (Ranulfo Rojas) 480-2840
St Mary Parish Outreach.................... (Kathryn Masters) 745-1611 Rosario-lglesia.........c..ccoceeviniiniinincnices (Lucia Mateo) 658-3772
St Mary School...........cccoovveieveieeeieieeeann. (Emily Silady) 743-3431 San Nicolas Tolentino...............ccccooiiiininnenne (Lino Rivas) 855-8346
St Mary Preschool...........cc.ccceounae.... (Amanda Harriff) 705-9906 Sacristanes..........ccoceeviieniieniienieeeeene (Ranulfo Rojas) 480-2840
St Mary Rosary Making Guild............... (Maria Pini) 442-777-3229 Servidores del Altar....................... (Mando Gomez) 760-522-7646
St Mary Safety Team............ccccceenee (Brian Duffy) 619-800-1032 Teologia del Cuerpo y Castidad...........ccccocevevinenininenicninenicenes
St Mary Youth Choir...........cccceeeuenene (Enil Bliesath) 619-972-6012 o (Juan & Mayra Aparicio) 532-8604
Young Adults............ccoocinennne (Anthony Olvera) 805-727-1354 Union Mutualista de San José............. (Patricia Esparza) 746-3424

INDEPENDENT MINISTRIES

40 Days for Life ........cccccvvvevveveenennen. (Ed & Alma Reyes) 713-7092 by,

AIIianie of the Holy Family International (AHFI) y .................... __".*’;‘-;: -"\; ST- MARY

.......................................... (Steve & Connie Scoggin) 858-335-4096 5‘{%{_- e

St. Dismas Guild - Prison Ministry ......(Sharon Soberon) 466-7001 PN e

Knights of Columbus...............ccccceenee. (Brian Howard) 747-2244 Llame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in todas las instalaciones en la Parroquia. Para solicitudes de boletines y

the Parish. For bulletin and website requests contact: Alma Reyes sitios web, péngase en contacto con: Alma Reyes reyes@stmaryp,org

areyes@stmaryp.org 760-745-1611 ext. 205. 760-745-1611 ext. 205.
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[THANK;Y.OU iGRACIAS!

La gratitud se extiende a todos los voluntarios e
individuos que se unieron a nosotros para hacer
de nuestro Festival de Mdusica 2023 un éxito.
Que Dios los colme de abundantes bendiciones
por sus incansables esfuerzos y compromiso,
haciendo que esta reunidon comunitaria sea
verdaderamente memorable.

Gratitude is extended to all volunteers and
individuals who joined us in making our 2023
Music Fest a success. May God shower you
with abundant blessings for your tireless
efforts and commitment, making this
community gathering truly memorable.



